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R. Levons les yeux, voici la vraie lumieére, Voici le f )
Christ qui nous donne la paix ! Quvrons nos ceeurs a x| IE
sa miséricorde, notre Sauveur est au milieude nous! __ |7 | |!

‘,,J' o \\_ | F_,.-fr!._l I ol ﬂ;-h"-u,\ “.}
1. Jésus Christ, le Fils de Dieu fait homme L :%%f FRN
Vient demeurer au milieu de son peuple ! ’f W

2, Il est Dieu, il est notre lumiere, Rayon jailli du cceur tres saint du Pere.
Sa clarté embrase 'univers, Il est la vie illuminant la nuit !

3. C’est par lui que fut créé le monde pour ’habiter, ’habiller de sa gloire. Par
son nom Dieu se révele a nous. Accueillons-le, Il vient parmi les siens !

R. Vienne, Seigneur, vienne tonjour, Tu feras naitre un germe dejustice.
Vienne, Seigneur, vienne ton jour, que notre nuit connaisse ton amour !

1° Dimanche de UAvent

2. A ta lumiére, Seigneur, qui de nous veut bien marcher ? Tes chemins sont
libres, Tes chemins sont libres. Fais-nous suivre tes sentiers, montre-
nous sur les hauteurs Le jour qui fait vivre, Le jour qui fait vivre.

3. A ta lumiére, Seigneur, qui se 1éve pour lutter ? Ton Royaume appelle !

Ton Royaume appelle ! Fais de nous tes envoyés, a nos postes de
veilleurs Garde-nous fideles, Garde-nous fideéles.

3°me Dimanche de Avent

6. La terre exulte de joie, nos déserts vont refleurir, Dieu montre sa
gloire ! Dieu montre sa gloire ! Le boiteux pourra bondir et déja
'aveugle voit Ou luit son étoile, Ou luit son étoile.

8. Ton Evangile, Seigneur, nous apprend a demander : “Que devons-
nous faire ?” “Que devons-nous faire ?” Et comment tout partager sans
bannir les vieilles peurs Loin de notre terre ? Loin de notre terre ?



1. Aube nouvelle, dans notre nuit, pour sauver son peuple Dieu va venir.
Joie pour les pauvres, féte aujourd " hui !
Il faut préparer la route au Seigneur (x2)

2. Bonne Nouvelle, cris et chansons, pour sauver son peuple, Dieu va venir.
Voix qui s’ éleve dans nos déserts.
Il faut préparer la route au Seigneur (x2) o

3. Terre nouvelle, monde nouveau, pour sauver son peuple, Dieu Va)_:\-

venir. Paix sur la terre, ciel parmi nous. € <
Il faut préparer la route au Seigneur (x2) ~
o L[; i
S~
R. Préparez, a travers le désert, les chemins du Seigneiir. /‘Q
Ecoutez, veillez, ouvrez vos ceeurs, car Il vient, le Sauveur. /jr‘:( -
1. Tracez, dans les terres arides, 2. Portez a mon peuple la joie,

Une route aplanie pour mon Dieu. Consolez, consolez mes enfants !
Les ravins seront relevés, Proclamez le salut de Dieu,
Tous les monts et les collines abaissés. Le rachat et le pardon des péchés.

3. Voici, le Seigneur vient a nous, et sa gloire en ce monde parait.
Sa Parole nous est donnée pour nos pas elle est lumiere a jamais.

1. Debout resplendis, car voici ta lumiere, et sur toi la gloire du Seigneur (Bis)
Leve les yeux et regarde au loin, que ton ceeur tressaille d " allégresse.
Voici tes fils qui reviennent vers toi, et tes filles portées sur la hanche.

R. Jérusalem, Jérusalem, quitte ta robe de tristesse !
Jérusalem, Jérusalem, Chante et danse pour ton Dieu !

2. Toutes les nations marcheront vers ta lumiere, et les rois a ta clarté naissante
(Bis). De nombreux troupeaux de chameaux te couvriront, les trésors des
mers afflueront vers toi. Ils viendront d“Epha, de Saba, de Quézaédar,
Faisant monter vers Dieu la louange.

3. Les fils d " étrangers rebatiront tes remparts, et leurs rois passeront par tes

portes (Bis).

Je ferai de toi un sujet de joie, on t”appellera « ville du Seigneur » ;
Les jours de ton deuil seront tous accomplis, parmi les nations tu me
glorifieras.



1. Pousse des cris de joie, Fille de Sion, de tout ton coeur loue ton Roi,
Chante alléluia. Dieu trouve en toi sa joie, Fille de Sion, De tout ton
cceur loue ton Roi, Chante alléluia.

R. Réjouis-toti, Fille de Jérusalem, Jésus est Roi Au milieu de toi.

2. Pousse des cris de joie, O Jérusalem, Ton Dieu pour toi dansera,
Chante alléluia. On dira : “ Ne crains pas, O Jérusalem ! ” Ton Dieu,
pour toi, dansera, chante alléluia.

3. Pousse des cris de joie, Ton Sauveur est 1a. Ne faiblis pas, leve-toi,
Chante alléluia. Car au milieu de toi Ton Sauveur est 1a, ne faiblis pas,
ne crains pas, chante alléluia

R. Sauveur promis, nous t'espérons, Tu feras naitre la justice,
Sauveur promis, nous t'attendons, que toute vie par toi grandisse.

geme dimanche de l'Avent q4eme dimanche de l'Avent

Aux jours de ta promesse, Aux jours de la promesse,
Exultons de ta joie ! Une femme a dit "oui".

Créateur qui nous connais, Par I'Esprit qui t'a formé, Tu es fils
Tu fais sourdre un chant de paix. d'humanité. Voici que tu viens,
Voici que tu viens chasser la nuit de Marie tressaille d'allégresse,

nos tristesses, Voici que tu viens ! Voici que tu viens !

R. Peuples qui marchez dans la longue nuit, le jour va bientot se
lever. Peuples qui cherchez le chemin de vie, Dieu lui-méme vient
vous sauver, peuples qui cherchez le chemin de vie, Dieu lui-méme
vient vous sauver.

1. Il est temps de lever les yeux, 3. Il est temps de batir la paix,
Vers le monde qui vient. Dans ce monde qui meurt.
Il est temps de jeter la fleur, Il est temps de laisser 1" amour
Qui se fane en vos mains. Libérer votre coeur.

2, Il est temps de tuer la peur, 4. Il est temps de laisser les morts
Qui vous garde en ses liens. S’ occuper de leurs morts.
Il est temps de porter la Croix, Il est temps de laisser le feu
Jusqu'au bout du chemin. Ranimer votre cceur.



AUJOURD'HUI LE CIEL S'EST PENCHE (iev 22-06)

R. Auyjourd'hui, le ciel s'est penché sur la terre, un Sauveur nous est
donné. Que la terre exulte et tressaille de joie !
Gloire a Dieu au plus haut des cieux !

1.

Au milieu du bruit des guerres, un grand cri a retenti ! Le Sauveur que
tous esperent, nous est né en cette nuit. :

. Nous marchions dans les ténebres, Sa clarté a resplendi ! L’Enfant Dieu,

la vraie lumiére Illumine notre vie.

. Pour tous ceux qui désesperent, entonnons ce chant de joie, Qui pourra

changer la terre, si nous lui prétons nos voix !

. Renoncons a nos discordes, demeurons dans l'unité. Jésus est

miséricorde, Il est prince de la paix.

. En ce jour de sa naissance, Oublions nos divisions. Fortifiés dans

I’'espérance, échangeons notre pardon.

. Regardons cette humble creche ou le Roi du monde dort. Il a pris notre

faiblesse et en lui nous sommes forts.

Adorons dans ce mystere L’Enfant Roi, Dieu éternel, Il apporte sur la
terre le salut, la joie du ciel !

. Venez, c'est No€l, accourez vers I'Enfant ! Lumiere espérée, le

Seigneur nous attend. Voyez dans la creche le Fils nouveau-né ;
Le Dieu de tendresse aujourd'hui 1'a donné.

. Il vient comme un pauvre au milieu de la nuit, lumiere de joie pour

Joseph et Marie. Sa mere en silence bénit le tres haut :
Le Verbe fait chair dans ce monde est éclos.

. Les anges pour lui font sonner « Gloire a Dieu ». Lumiére de paix sur

la terre et aux cieux ! Voici que s'éveille le chant des bergers ;
L'étable est remplie de nouvelles clartés.

. Jésus, Fils de Dieu, tu reviens parmi nous, Lumiere d'espoir quand

nos yeux voient ton jour. Que brille 1'étoile au profond de nos coeurs !
L'amour y naitra comme un fruit du Sauveur.



R. Le Fils de Dieu pour nous s “est fait homme, Emmanuel est son nom.
Le Fils de Dieu Pour nous s est fait homme, Alléluia !

1. Jésus-Christ, Sauveur du monde, 3. De la peur, tu nous liberes, Toi
Fils unique aimé du Pere, Tu as pris Jésus, la vraie lumiere, Tu éclaires
chair d"une vierge, 6 Emmanuel ! les ténebres, 6 Emmanuel !

2. Engendré avant les siecles, Dieu 4. Seigneur, pour nous tu t abaisses Tu
vrai Dieu, Verbe du Peére, Tu es né revéts notre faiblesse, Toi Jésus vrai
de la lumiére, 6 Emmanuel ! Dieu fait homme, 6 Emmanuel !

1. Famille sainte en Israé€l, c’est le Seigneur ton héritage. f,/f’[}
Dans ta maison ’Emmanuel devient le fils de notre race. "iif;;‘ﬁ;,z/\
R. Le Verbe s’est fait chair, il a demeuré parmi nous ; N

Le Verbe s’est fait chair, Dieu nous a montré son amour.

AW
W

:

2. Famille ouverte au Fils promis, Tu as connu des nuits ameres. /8
Sur les chemins de ton exil Jésus se heurte a nos frontieres. A
3. Famille obscure en Galilée, Chez toi fleurit la joie des pauvres.

Pres de Joseph le charpentier grandit le coeur du Fils de ’'homme.

4. Famille forte dans la foi, Tu attendras le jour et ’heure.
Dis-nous, Marie, de quelle croix sera marquée cette demeure.

R. En famille, en peuple, en Eglise, Seigneur nous arrivons de tous
les horizons. En famille, en peuple, en Eglise, Seigneur nous
arrivons pour célébrer ton nom
1. Tu nous accueilles différents, C’est toi qui nous rassembles

Chacun de nous est ton enfant, Car tu es 'amour.
2. Nous avons quitté nos maisons, C’est toi qui nous rassembles

C’est notre vie que nous t’offrons, Car tu es 'amour.
3. Nous avons froid, nous avons faim, C’est toi qui nous rassembles

Tu viens nous partager ton pain, Car tu es 'amour.



MESSE FETER DIEU (A. Mayol)
1. et 3. Kyrie, kyrie, kyrie eleison
2. Christe, Christe, Christe eleison

MESSE CHANTE POUR DIEU (AL 205)
1. Seigneur prend pitié de nous (x3) prend pitié de nous

2. O Christ prend pitié de nous (x3) prend pitié de nous
3. Seigneur prend pitié de nous (x3) prend pitié de nous

1. Kyrie eleison, eleison, Kyrie eleison, Kyrie eleison
2. Christe eleison, eleison, Christe eleison, Christe eleison
3. Kyrie eleison, eleison, Kyrie eleison, Kyrie eleison

MESSE DE L’ EMMANUEL
1. Seigneur Jésus, envoyé par le Pere, pour guérir et sauver les hommes,
Prends pitié de nous. Kyrie, Kyrie eleison (bis)

2. O Christ, venu dans le monde, Appeler tous les pécheurs, Prends pitié
de nous. Christe eleison, Christe eleison, Christe eleison (bis)

3. Seigneur Jésus, élevé dans la gloire du Pere, Ou tu intercedes pour nous,
Prend pitié de nous. Kyrie, Kyrie eleison (bis)



R. Gloire a Dieu, au plus haut des cieux, et paix sur la
terre, aux hommes qu'il aime (bis)
1. Nous te louons nous te bénissons, nous t’adorons,
Nous te glorifions, nous te rendons grace pour ton immense gloire.
2. Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu le Pere tout puissant.
Seigneur Fils unique Jésus Christ, Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le
Fils du Pere.
3. Toi qui enleves les péchés du monde, prends pitié de nous ;
Toi qui enleves les péchés du monde, recois notre priere ;
Toi qui es assis a la droite du Pere, prends pitié de nous.
4. Car toi seul es Saint, toi seul es Seigneur, Toi seul es le Tres Haut
Jésus Christ, avec le Saint-Esprit, dans la gloire de Dieu le Pere.
Amen Alléluia

Dimanche 1¢r Déec. : (Ps 24) Vers toi, Seigneur, j’éleve mon ame, vers Toi,
mon Dieu
Dimanche 8 Déc. : (Ps 125) Quelles merveilles le Seigneur fit pour nous : nous
étions en grande féte !
Dimanche 15 Déc. : (Ctq Is 12) Jubile, crie de Joie, car il est grand au milieu
de toi, le Saint Israel
Dimanche 22 Déc. : (Ps 79) Dieu, fais-nous revenir ; que ton visage s’éclaire,
et nous serons sauvés !
Mardi 24 Déc. : (Ps 88) L’amour du Seigneur, sans fin je le chante !

Mercredi 25 Déc. : (Ps 97) La terre entiere a vu le Sauveur que Dieu nous
donne

Dimanche 29 Déc. : (Ps 83) Heureux les habitants de ta maison, Seigneur !
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Alléluia ! De I'Avent (U63-87) : Alléluia alléluia (x4)

Alléluia SYL G121 : Alléluia ! Alléluia ! Alléluia ! 7 //1\1

Messe de PEmmanuel : Alléluia Alléluia (x4)

Messe Colombiere : Alléluia (x4) bis

Dimanche 1¢r Déc. : Plein d’espérance nous te prions Seigneur
Dimanche 8 Déc. : Seigneur écoute nous, Seigneur exauce-nous
Dimanche 15 Déc. : Plein d’espérance, nous t’attendons Seigneur
Dimanche 22 Déc. : Dans ta miséricorde, Seigneur, écoute-nous

Mardi 24 et Mercredi 25 Déc. : Jésus Sauveur du monde écoute et prends
pitié

Dimanche 29 Déc. : Ecoute-nous, exauce-nous Seigneur nous te prions

11



R. Le pain et le vin de chaque eucharistie, deviennent entre nos
mains don de Dieu pour la vie (bis), La vie du monde (bis)

1. Qu’elle soit belle et rayonnante, La joie de notre coeur ! (bis)
Qu’elle s’éleve et qu’elle chante, La gloire du Seigneur ! (bis)
Des quatre coins de notre terre, de chez nous et d’ailleurs,

Que tout un peuple en sa priere, célébre son Pasteur ! (bis)

2, Fruits de la terre, de la vigne et du travail humain ! (bis)
Existe-t-il de plus beaux signes, que ce pain et ce vin ? (bis)
Voici le pain qu’il nous partage son corps livré pour nous.
Voici la coupe du passage : son sang versé pour nous (bis).

1. Pere Saint, vois ton peuple qui t” offre ces présents que tu lui as donnés,
Dans la joie et dans 1" action de grace pour ton immense bonté.

2. Ce pain, ce vin, que ta main nous donne, Pere Saint, Dieu, source de tout
bien, par 1" Esprit, pour nous tu les transformes En sacrement du salut.

3. Qu’il est grand 6 Seigneur ce mystere, qui nous rend dignes de vivre en
toi. Prends nos vies et recois nos louanges, comme une offrande d”amour.

R. Mwen vini poté a lotel’ Bondyé an ti moco pen an ti goutt’ divin.
Muwen vini poté a lotel’ Bondyé, mwen vini, mwen vini, mwen vini !

1. Voici, Seigneur, les offrandes du monde ; Voici, Seigneur, le fruit de notre
labeur.

2. Nous t’offrons, nous t’offrons, Seigneur, le pain et le vin.
Nous t’offrons, nous t’offrons, Seigneur, le pain et le vin.

3. Voici nos mains qui, vers Toi, Seigneur, se levent. Voici, Seigneur, nos
coeurs tous remplis de joie !

4. Nous, t'offrons, notre amour, Seigneur, pour tous nos amis. Nous
t'offrons, notre amour pour le monde entier !
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1. Prends, Seigneur, et recois toute ma liberté,
Ma mémoire, mon intelligence, toute ma volonté.
R. Et donne-moi, donne-moi, donne-moi seulement de t’aimer.
Donne-moi, donne-moi, donne-moi seulement de t’aimer.
2. Recois tout ce que j’ai, tout ce que je possede
C’est toi qui m’as tout donné, a toi, Seigneur je le rends.
3. Tout est a toi, disposes-en, selon ton entiere volonté, ,
Et donne-moi ta grace, elle seule me suffit. .

Dieu notre Pere, voici le pain. Dieu notre Pére, voici le vin.
Pour ces offrandes, fruits de la terre, béni sois-tu, Dieu créateur.
Sur cet autel, voici nos vies, vin du Royaume, pain de la vie.

1. Le pain de ’'homme entre les mains, je viens a toi, Seigneur de gloire.

Voici l'offrande qui rassemble la création entiere, appelant ton Esprit.
2. Le fruit du cep entre les mains, je viens a toi, Seigneur de gloire.

Voici la coupe de lumiere, voici I’action de grace, qui s’éleve au matin.
3. Une semence entre les mains, je viens a toi, Seigneur de gloire.

Voici le germe d’espérance, le seul trésor du pauvre, qui te donne sa foi.

1. Voici les pas de fatigue et de joie, Voici les pas qui ménent vers toi :
Recois de nos corps, ce que tu nous donnes, Pere, ami des hommes.

R. Que notre pas devienne le tien !
Que ton pas devienne le nétre, awjourd’hui !

2. Voici le pain des moissons de I’été, Voici le pain du grain écrasé !
Recois de nos mains ce que tu nous donnes, Pére, qui pardonnes.

3. Voici le vin des sarments émondés, Voici le vin des grappes pressées :
Recois de nos mains ce que tu nous donnes, Pere, Dieu des pauvres.

4. Voici le chant que nous souffle 'Esprit, Voici le chant, promesse de vie :
Recois de nos mains ce que tu nous donnes, Dieu qui tiens parole.
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Recois nos vies, nous voici devant Toi, recois nos vies,

Tu nous attires a toi, recois nos vies, Seigneur, tout vient de Toi ;

Nous voulons te suivre, chaque instant de notre vie,

Marcher avec toi, 6 Seigneur, tel que nous sommes, montre-nous la route,
Montre-nous le chemin. Recois nos vies, Toi, seul Tu es Dieu !

R. Papa bondyé mi sa nou pété jodi a, séw menm’

ki ba nou’y nou ka béni’w o Papa !

1. Mi nou po6té tout’ riches’ a vi annou, vi a pep’annou, vi limanité ou kréyé,
menm si déle o Bondyé nou ka pwan fe, ke annou kontan dawe ou enmin nou

2. Nou ofe-w sa ou met an kye an-nou, Sa nou ka viv chak jou an fanmi é an
kawtyé-la ; Séparé épi 1ézot sa nou tini, Mi nou, Sennyé, nou pétri an
Lanmou a-w.

3. Nou sa timoun-la épi sé jennjan la, Nou ka di'w jan nou kontan, pawol a'w ka
kléré nou. Jan nou ka viv yonn a lotan Légliz la. An 1ékel l1aé osi an travay la.

1. Jésus, Toi qui a promis d’envoyer ’Esprit a ceux qui te prient,
R. O Dieu, pour porter au monde ton feu, voici Uoffrande de nos vies
2, Jésus Toi qui accomplis le Don de I’Esprit, en donnant ta vie,

3. Jésus, Toi qui multiplies les fruits de I’Esprit, jusqu’a I'infini,

R. O Pére, Dieu du ciel et de la terre. O Pére, sois béni a jamais. O
Pere, recois notre humble priere, notre offrande, par Jésus-Christ.

1. Créateur du monde, tu as tout remis a 'homme, Pour te rendre grace,
nous t'offrons ce pain, ce vin. Recois ces dons, Seigneur, et viens les
sanctifier, Pour ton immense gloire et le salut du monde.

2. Au banquet céleste, a la table des noces, Nous t'offrons notre étre, pour
t'aimer et t'adorer. Recois ces dons, Seigneur, et viens les sanctifier, Pour
ton immense gloire et le salut du monde.

R. Humblement, nous venons a toi, nous t'offrons nos vies.
Que nos cceeurs s'unissent a ta croix. Par ce don, tu nous guéris.

1. Voici offerts, ce pain, ce vin. 2. Accueille-nous, pauvres et petits.
Transforme-les, Dieu d'amour, Transforme-nous, Dieu d'amour,
Pour que nous vivions. Pour que nous vivions
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MESSEFETER DIBU (A. Mayol )

Saint ! Saint ! Saint, le Seigneur Dieu de Punivers ! (x2).

1. Le ciel et la terre sont remplis de ta gloire !
Hosanna, au plus haut des cieux ! (2 fois)

2, Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur !
Hosanna, au plus haut des cieux ! (2 fois).

MESSE CHANTE POUR DIEU (AL 205)
Saint le Seigneur Dieu de I'Univers (x3)

1. Le Ciel et la terre sont rempli de ta gloire,
Hosanna aux plus hauts cieux (x3)

2. Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur,
Hosanna aux plus hauts cieux (x3)

MESSE DE L’ EMMANUEL
Sanctus, Sanctus, Sanctus Dominus Deus Sabaoth.
1. Pleni suant coeli et terra Gloria tua. Hosanna in excelsis (x4)

2. Benedictus qui venit in nomine Domini. Hosanna in excelsis (x4).

Sanctus, Sanctus, Sanctus Dominus Deus Sabaoth,
Sanctus, Sanctus, Sanctus Deus Sabaoth,
1. Pleni sunt caeli et terra gloria tua.
Hosanna, hosanna, hosanna in excelsis. (2x)
2. Benedictus qui venit in nomine Domini
Hosanna, hosanna, hosanna in excelsis. (2x)
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Anamnese

MESSE FETER DIEU (A. Mayol )

Proclamant ta mort sur le bois de la croix, célébrant le jour de ta
résurrection, nous sommes veilleurs, attendant ton retour. Viens
Seigneur Jésus, notre Dieu, notre Roi.

MESSE CHANTE POUR DIEU (AL 205)

Quand nous mangeons ce pain et buvons a cette coupe, nous annoncons
ta mort, Jésus Ressuscité jusqu’a ton retour

MESSE DE LEMMANUEL ET SAINT JEAN

Gloire a Toi qui étais mort, Gloire a Toi qui est vivant
Notre sauveur et notre Dieu, Viens Seigneur Jésus.

Ag Nnus (Agneau de Dieu)

MESSE FETER DIEU (A. Mayol )

1. et 2. Agneau de Dieu, qui enleves les péchés du monde : prends pitié,
prends pitié, prends pitié de nous.

3. Agneau de Dieu, qui enleves le péché du monde : donne-nous la paix,
donne-nous la paix

MESSE CHANTE POUR DIEU (Al 205)

1. et 2. Agneau de Dieu qui enleve les péchés du monde, prends pitié de nous
3. Agneau de Dieu qui enleve les péchés du monde, donne-nous la paix

MESSE DE L’EMMANUEL ET SAINT JEAN

1. et 2. Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis.
3. Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, dona nobis pacem
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R. Demeurez en mon amour, comme je demeure en vous.
Ainsi, tous reconnaitront que vous étes mes amis.

A -

1. Prenez et mangez, c’est mon corps 2, Si quelqu’un a soif, qu’il vienne a
livré pour vous, prenez et buvez, moi et qu’il boive, qui croira en
c’est mon sang versé pour vous. moi, de son sein I’eau jaillira.

3. La gloire de mon Pere, c’est que vous portiez du fruit, ayez foi en moi
demandez, vous recevrez.

1. Celui qui a mangé de ce pain chargé de joyeuse espérance :
Le corps du Seigneur. Celui qui a mangé de ce pain, celui-la sans faiblir
marchera. Aujourd'hui, Seigneur, reste avec nous : Que ton peuple
aujourd'hui connaisse ta puissance.

2, Celui qui a recu le soleil au fond de son coeur misérable :
Le corps du Seigneur. Celui qui a recu le soleil, celui-la dans la nuit
chantera. Aujourd'hui, Seigneur, reste avec nous : Que ton peuple aujourd'hui
habite dans ta gloire.

3. Celui en qui I'eau vive a jailli, s'il boit au rocher qui nous sauve :
Le corps du Seigneur. Celui en qui I'eau vive a jailli, celui-la jusqu'en Dieu
fleurira. Aujourd'hui, Seigneur, reste avec nous : Que ton peuple aujourd'hui
renaisse a ton image.

R. La sagesse a dressé une table, elle invite les hommes au festin.

Venez au banquet du fils de l'Thomme, mangez et buvez la Paque de Dieu.

1. Je bénirai le Seigneur en tout temps, sa louange est sans cesse a mes levres.
En Dieu mon dme trouve sa gloire, que les pauvres m'entendent et soient en
féte !

2. Proclamez avec moi que le Seigneur est grand, exaltons tous ensemble son
nom ! J'ai cherché le Seigneur et il m'a répondu de toutes mes terreurs il
m'a délivré.

3. Tournez-vous vers le Seigneur et vous serez illuminés, votre visage ne sera
pas couvert de honte ; Un pauvre a crié, et Dieu a entendu, le Seigneur 1'a
sauvé de toutes ses angoisses.
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RECEVEZ LE CORPS DU CHRIST (Gouze F520)
R. Recevez le Corps du Christ, buvez a la source immortelle (x2)

1. Adorons le Corps tres saint du Christ, I'Agneau de Dieu ?
Le Corps tres saint de celui qui s'est livré pour notre salut.
2. Le Corps tres saint de celui qui a donné a ses disciples
Les mysteres de la grace de 1'Alliance Nouvelle.
3. Le Corps tres saint par qui nous avons recu la victime non sanglante,
Le Corps tres saint du Grand Prétre élevé plus haut que les cieux.
4. Le Corps tres saint qui a justifié la pécheresse en pleurs,
Le Corps tres saint qui nous purifie par son sang. 0/,
5. Le Corps tres saint qui a lavé les pieds de ses disciples avec I'eau, - ;,}itj‘“ff{?/f
Le Corps trés saint de celui qui a purifié leur coeur avec I'Esprit. ~ -\ 4k /7

R. Pain de Dieu, pain de vie, signe de Pamour du Seigneur - /}/ = 3

pain du ciel, Jésus Christ viens semer Uamour dans nos coeurs

1. Toi le passant sur I’'autre rive, Tu nous connais par notre nom,
Tu sais la faim qui nous habite et les désirs dont nous briilons.
Donne-nous ton pain pour la vie éternelle. (bis) )\

2. Tu multiplies pour nous les signes mais nos regards sont aveuglés, — ==
Sois la Lumiere qui délivre, Dis-nous tes mots de vérité.

Donne-nous ton pain pour la vie éternelle. (bis)

3. Toi I'Envoyé d’aupres du Pere, viens nous marquer de ton Esprit.
Tu es la manne sur nos terres, le pain d’espoir dans notre nuit.
Donne-nous ton pain pour la vie éternelle. (bis)

R. Tu es la présent livré pour nous. Toti le tout-petit, le serviteur. Toi, le
Tout-Puissant, humblement tu t’abaisses. Tu fais ta demeure en nous
Seigneur.

1. Le pain que nous mangeons, le vin que nous buvons, c’est ton corps et ton
sang, Tu nous livres ta vie, tu nous ouvres ton cceur, Tu fais ta demeure en
nous Seigneur.

2, Par le don de ta vie, tu désires aujourd’hui reposer en nos coeurs,

Brilé de charité, assoiffé d’étre aimé, Tu fais ta demeure en nous Seigneur.

3. Unis a ton Amour, tu nous veux pour toujours Ostensoirs du Sauveur,

En notre humanité, tu rejoins I'égaré, Tu fais ta demeure en nous Seigneur.
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R. Venez a la joie du festin, Le Pere nous donne a sa table,
La Parole véritable Jésus-Christ, notre pain.

1. Le monde a faim de ta lumiere, Dieu tres bon répands ta clarté.
Que I’Eglise a toute la terre soit présente pour lui porter : La Parole qui

éclaire et le Pain de vérité.

2. Le monde a faim de vivre ensemble, dans ’Amour enfin retrouvé.
Que I’Eglise au Maitre ressemble, pour porter jusqu’aux égarés : La Parole

qui rassemble et le Pain de I'unité.

3. Le monde a faim de la priere, en esprit et en vérité. Donne-lui les biens
qu’il esPere pour répondre a ta volonté : La Parole qui libére et le Pain

de pauvreté.

4. Le monde a faim de I'innocence, qu’il refuse par son péché.
Ton pardon lui rend son enfance ; Il recoit du Christ
immolé : La Parole de clémence et le pain de sainteté.

1. Notre Dieu s'est fait homme

pour que I'homme soit Dieu,
mystere inépuisable, fontaine du
salut. Quand Dieu dresse la table,
il convie ses amis, pour que sa vie
divine soit aussi notre vie !

. Merveille des merveilles, miracle
de ce jour ! Pour nous Dieu
s'abandonne en cette Eucharistie.
Chassons toute indolence, le
Christ est parmi nous, accueillons
sa présence et offrons-nous a lui.

2, Le Seigneur nous convoque

par le feu de I'Esprit, au banquet
de ses noces, célébrées dans la joie.
Nous sommes son Eglise,

1'Epouse qu'il choisit, pour vivre
son alliance et partager sa vie.

. Dieu se fait nourriture pour

demeurer en nous. Il se fait
vulnérable et nous attire a lui.
Mystere d'indigence, d'un Dieu qui
s'humilie pour que sa créature

soit transformée en lui.

. Il frappe a notre porte, le Seigneur tout-puissant. Il attend humble et pauvre,
mendiant de notre amour. Dénué d'arrogance, sous l'aspect de ce pain, Il se
donne en offrande pour demeurer en nous.



R. Allez a Jésus-Eucharistie, allez au Dieu vivant caché dans cette
hostie ! Soyez amoureux du Pain de Vie, contemplez-le avec Marie !
Allez a Jésus-Eucharistie, allez au Dieu vivant caché dans cette hostie !
Soyez amoureux du Pain de Vie, et soyez transformés en lui !

1. Par son visage, soyez réjouis ! 3. Par sa parole, soyez pétris !

Par son regard, soyez éblouis ! Par son pain, soyez nourris !

Par sa voix, soyez conduit ! Par ses mains, soyez bénis !

Dans son ceeur, venez puiser la Vie ! Dans son coeur, venez puiser la Vie
2, Par sa tendresse, soyez consolés ! 4. Par sa lumiere, soyez éclairés !

Par sa douceur, soyez transformés ! Par son sang, soyez purifiés !

De sa joie, soyez comblés ! A son amour, soyez livrés !

Dans son ceeur, venez-vous reposer Dans son coeur, venez-vous reposer

R. Le voici le don de Dieu, corps livré de jésus Christ,
sang versé pour notre vie, pain du ciel awjourd’hui !
1. Le voici le pain vivant, que le Maitre nous partage ;
C’est la force des croyants, pour sortir de nos impasses.
Gloire a Dieu pour ce repas qui réveille notre foi !

2. Le voici le vin joyeux, Pour la féte du Royaume ;
Dans nos ceeurs il est un feu, ’'avant-gotit du temps des Noces.
Gloire a Dieu pour ce repas, ou I’Eglise dit sa joie !

3. Le voici le Corps du Christ, Pain donné pour notre marche ;
Mangeons-le comme Il I’a dit, Nous vivrons de cette table.
Gloire a Dieu pour ce repas, qu’il nourrisse nos espoirs !

R. Je suis la, contemplez ce mystere. Par amour, j'ai donné ma vie.

Approchez, venez a la lumieére, accueillez mes graces infinies.

1. Je ne suis pas digne de te recevoir, Seigneur, viens a mon secours. Aide-moi
a croire, donne-moi la foi, Seigneur, toi seul es mon Dieu.

2. Ton ceeur est la source, qui ne tarit pas, Seigneur, tu nous as tant aimés. Donne-
nous l'eau vive, nous n'aurons plus soif. Sans fin, tu veux nous combler.

3. Seigneur a ta suite, nous voulons marcher ; Mais seuls, a qui irions-nous ?
Tu as les paroles de I'éternité. Seigneur, reste aupres de nous.
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R. Que mon cceeur ne se taise pas, qu'il soit en féte pour Toti,

Et que sans fin je te rende grace, Seigneur mon Dieu, je te rende grace
Et que sans fin je te rende grace, Seigneur mon Dieu, je te rende grace.
1. Que mon cceur ne se taise pas, qu'il soit en féte pour Toi

R. Misericordes sicut Pater ! Misericordes sicut Pater ! (bis)
1. Rendons grace au Pere, car Il est bon, in aeternum misericordia eius
Il créa le monde avec sagesse, in...
Il conduit Son peuple a travers l'histoire, in...
Il pardonne et accueille Ses enfants, in...
2. Rendons graces au Fils, lumiere des nations, in aeternum misericordia eius
Il nous aima avec un cceur de chair, in...
Tout vient de Lui, tout est a Lui, in...
Ouvrons nos ceeurs aux affamés et aux assoiffés, in...

1. Meési gran fwe, pou traca lavi poté ba mwen. Mwen ka mété pié mwen dann
ta’w, pou ba mwen plis fos. Mesi gran fwe pas mwen sav le tche mwen ka
senyen Sé le ou toujou la 6 mwen, pou ba mwen lanmen. Pas gwo go6j mwen
sé péché mwen, lé mwen 1é mennen lavi mwen Le mwen pa 1é kité lespri'w
travay tche mwen. Leé mwen 1é mennen lavi mwen lapot tche mwen toujou
féemen Zorey an mwen pa mem palé, pa ka kouté’'w

2, Mesi gran fwe, pour lanmou ou mété dan tche mwen Pou mwen pé sa tout’
jou ki jou ba fweé mwen koud’'men Mesi gran fwe tchenbé mwen dwet tout’
lavi mwen Jis le ou ké’y vini pwen mwen mennen mwen dan syel Jézi ou
chanjé lavi mwen ou mété’y dous’ kon siwo myel Mwen sav’ ou toujou la b6
mwen anle late Jézi tout’ko mwen ka dansé, lasous’lanmou’w sé fos tche
mwen Ou lavé mwen padonné aléluya.
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R. En toi, j ai mis, Seigneur, ma confiance ne me délaisse pas, Dieu

de majoie !

3. Pour moi, j”ai confiance en ton amour, et j” exulte, 0 Seigneur, car tu me
sauves. Je te loue pour le bien que tu m”as fait, et pour ton nom, je
chanterai a jamais !

R. Chantez avec moi le Seigneur, Célébrez-le sans fin. Pour moi il a fait
des merveilles, et pour vous il fera de méme

1. Il a posé les yeux sur moi, malgré ma petitesse.
Il m”a comblée de ses bienfaits, En lui mon coeur exulte.

2, L."amour de Dieu est a jamais sur tous ceux qui le craignent.
Son Nom est Saint et glorieux, Il a fait des merveilles.

3. Déployant son bras tout-puissant, Il disperse les riches.
Aux pauvres il donne a pleines mains, A tous ceux qui le cherchent.

Dans ta main stire et tranquille, nous reposons

Comme un oiseau au creux du rocher.

Car tes pensées sont au-dela de nos pensées.

Ta miséricorde nous conduit, tant que dure pour nous ton aujourd’hui.

1. Tout mon étre cherche, d”ou viendra le secours, mon secours est en Dieu,
qui a créé les cieux. De toute détresse, Il vient me libérer, Lui le Dieu fidele
de toute éternité.

R. C’est par ta grace, que je peux m approcher de toi. C’est par ta

grace, que je suis racheté. Tu fais de moi une nouvelle création, De

la mort, tu m’as sauvé par ta résurrection.

2. Tu connais mes craintes, Tu connais mes pensées. Avant que je naisse, Tu
m’avais appelé. Toujours tu pardonnes, d"un amour infini. Ta miséricorde
est un chemin de vie.
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R. Rien que pour aujourd’'hui, viens régner en mon coeeur !
Et sois mon doux appui, mon Seigneur.
3. En ta face, Seigneur, je me cache en ce jour.

Conserve-moi ta grace, donne-moi ton amour.

1. O viens, Seigneur Jésus, Emmanuel, nous t’attendons, Salut de I'Eternel.
Viens régner, mets ta loi dans nos coeurs.
Viens nous sauver, Jésus, notre Seigneur !

R. Chantez, louez ! Voici TEmmanuel, le Roi sauveur, promis a Israél.

2. O viens, toi la Sagesse du Tres-Haut, Eclat qui ne connait point de repos !
Tu nous menes avec force et douceur,
Enseigne-nous la voie du vrai bonheur.

R. Je vous aime 6 mon Dieu et mon seul désir est de vous aimer ; de
vous aimer jusqu'au dernier soupir de ma vie, jusqu'au dernier
soupir de ma vie.

1. Jésus Christ, notre Dieu et Seigneur, Tu nous conduis au Pere, Tu es le
Chemin ! Ton sang versé sur la Croix nous a rendu la vie, nous a
ouvert le Ciel !

2, Esprit Saint, Eau Vive de I'amour répandue sur la terre en fine rosée,
Tu viens arroser le grain pour que leve 1'épi sous le Soleil de Dieu.

R. Voici que la Vierge concevra, elle enfantera pour nous un fils.
On Uappellera Emmanuel, Dieu avec nous. (bis)
1. O Sagesse de la bouche du Trés-Haut !
Toi, qui régis 'univers avec force et douceur,
Enseigne-nous le chemin de vérité.
O viens, Seigneur, viens nous sauver !
2. O Soleil levant ! Splendeur de justice et lumiére éternelle,
Illumine ceux qui habitent les ténebres et 'ombre de la mort !
O viens, Seigneur, viens nous sauver !
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R. Je veux chanter mes hymnes pour mon Dieu, le louer tant que je dure.
De tout mon cceur, je chante mon Seigneur, a Toit mes hymnes, mon Dieu.
1. Me voici venu Seigneur, pour faire ta volonté, je te donne tout mon
coeur, mon Sauveur !
2, Je célébrerai ton nom, c’est toi qui m’as racheté, et mes levres
annonceront ta bonté.

R. Comment ne pas te louer (x 3) Seigneur Jésus !

3. Quand je regarde autour de moi je vois ta gloire (mes freres, mes
soeurs, la joie...) Seigneur Jésus, je te bénis. Comment ne pas te louer
Seigneur Jésus ! Comment, comment...

R. Je veux chanter ton amour, Seigneur, chaque instant de ma
vie. Danser pour toi en chantant ma joie et glorifier ton nom.

1. Ton amour pour nous, est plus fort que ~ 2.0ui, tu es mon Dieu, tu es mon

tout, et tu veux nous donner la vie, Nous Seigneur, Toi seul es mon libérateur, Le
embraser par ton Esprit. Gloire a toi ! rocher sur qui je m'appuie. Gloire a toi !
Merci

Scigncur
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R. Christ et Seigneur, nous t’espérons, déja ton souffle nous habite !
Vienne ton régne et nous verrons un temps d’amour et de justice !
1. Il viendra le Jour promis ! Fils de Dieu, tu paraitras,

Toute chair te connaitra. Aujourd’hui garde-nous éveillés !

Nous croyons que tu viens donner au monde ta jeunesse.

2, Il viendra le Jour promis ! Nos ravins seront comblés,
Nos montagnes nivelées. Aujourd’hui préparons ton chemin !
Nous croyons que tu viens ouvrir nos coeurs a ta Sagesse.

3. Il viendra le Jour promis ! Sur nos lévres un chant naitra
Que I'Esprit murmurera. Aujourd’hui exultons de ta joie !
Nous croyons que tu viens chasser la nuit de nos tristesses.

4. Il viendra le Jour promis ! Par ’Esprit qui t’a formé, grandira le Corps
entier. Aujourd’hui regardons vers Marie ! Nous croyons que tu viens
nous faire vivre des merveilles.

R. Qu’exulte tout l'univers, que soit chantée en tous lieux la puissance
de Dieu. Dans une méme allégresse, terre et cieux dansent de joie,
chantent alléluia !

1. Par amour des pécheurs la lumiere est venue,
Elle a changé les cceurs de tous ceux qui 1”ont reconnue.

2. Vous étiez dans la nuit, Maintenant jubilez, Dieu vous donne la vie,
Par amour il s”est incarné.

3. Exultez, rendez gloire, chantez que Dieu est bon, Christ est notre
victoire, Il est notre résurrection.

4. Que chacun reconnaisse : Jésus est notre Roi. Rejetons nos tristesses
pour une éternité de joie.

R. Jézi bien di nou i kay vini (x3) Wouveé zié zot manmay pas Jézi kay vini.
1. I té ka palé ba apot li ; I di yo manmay i kay vini
Pa domi pran gad pa domi ; Fok pa domi pran zot pas Jézi kay vini.
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ANTIENNE : Car le Seigneur viendra ! Et mes levres chanteront
Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur

1. Joie au ciel ! Exulte la terre ! Montagnes et collines chantent de,
joie devant lui, et tous les arbres des foréts 1'applaudiront.

2. Joie au ciel ! Exulte la terre ! Réveille ta vaillance, viens nous Y
sauver, 0 Seigneur, reviens pour paitre ton troupeau, divin Berger ! *

3. Joie au ciel ! Exulte la terre ! Fais luire ton amour sur nous, 0 e
Seigneur, notre Dieu. De notre terre germera I'Emmanuel.

4. Joie au ciel ! Exulte la terre ! Fidele a sa promesse, notre Seigneur
reviendra avec puissance et majesté, Alléluia !

R. Venez, divin Messie nous rendre espoir et nous sauver !
Vous étes notre vie ! Venez, venez, venez !

1- O Fils de Dieu, ne tardez pas. Par votre corps, donnez la joie a notre
monde en désarroi. Redites-nous encore de quel amour vous nous aimez
; Tant ’hommes vous ignorent, venez, venez, venez !

2- A Bethléem, les cieux chantaient : Que le meilleur de vos bienfaits c¢’était
le don de votre paix. Le monde la dédaigne : partout les coeurs sont
divisés ! Qu’arrive votre regne, venez, venez, venez !

3- Vous étes né pour les pécheurs. Que votre grace, 6 Dieu Sauveur,
dissipe en nous la nuit, la peur ! Seigneur, que votre enfance nous fasse
vivre en la clarté. Soyez la délivrance, venez, venez, venez !

R. Jézi sénnye ou vini a si la té, sé nwel ké annou kontan kontan.
Jézi Sennyé ou vini a si la te, sé nwel, Amen, Alélouya.
1. Bon Dy¢ ki kréyé nou, voyé Jézi vive ve nou ; i vini pwan men an
nou, € i eve nou toulé jou.
2, Jézi ka montré nou, jan pou nou anmé nou ; Toupatou nou ka
pasé bay bon nou vel-la.

3. Tout moun nou ka kontré sé Bondyé ki fe yo. Enfim ou byen
potan nou nou sé fwe douvan Bondyé.

4. Bondyé tou pwe an nou, bennédisyon pou tout fanmi. La péan ke
annou, nous av Bondyé enmé nou
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R. Dieu vient allumer un feu sur la terre, chantons Noél, chantons

le feu. Dieu vient allumer un feu sur la terre, rassemblons-nous

autour du feu.

1. Joseph et Marie se sont agenouillés, voyez leurs visages, ils sont
illuminés ! (x2)

2. Les bergers s’assemblent autour du nouveau-né, et leur coeur de
pauvre en est tout réchauffé (x2)

3. Ce feu si fragile, dit le vieux Siméon, deviendra lumiere pour toutes les
nations (x2).

4. En suivant I’étoile qui a guidé leurs pas, les mages découvrent la
lumiere de la foi (x2).

5. Dans la nuit du monde, il vient nous éclairer, dans le froid du monde,
il vient nous réchauffer (x2).

R. Exultez de joie, peuples de l 'univers, Jubilez, acclamez votre Roi !
Exultez de joie, Dieu a pris notre chair, Jubilez, chantez alléluia !

1. Car un enfant nous est né, 3. Pour nous, pour notre salut,
Car un fils nous a été donné, Pour sauver ce qui était perdu.
Dieu éternel et prince de paix, Pour qu”enfin la paix regne sur terre,
Maintenant et a jamais. Le Fils de Dieu s’ est fait chair.

2. Dieu, nul ne 1”a jamais vu, 4. Quand les temps furent accomplis,
En son Fils il nous est apparu. Dieu posa son regard sur Marie.
Il nous a révélé sa bonté Sans cesser d’ étre le Tout-Puissant,
Par JésuS 1e Bien‘Aimé. Il se flt petlt enfant.
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